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  2013-1942مسألة الأسبقية ¥] الكتابةألب�� �امو / �اتب ياس�ن / كمال داود 

La question de l’antériorité dans l’écritureAlbert Camus/Kateb Yacine/Kamel Daoud, 1942-2013 

  CHAULET-ACHOUR, Christiane شو\] عاشور كر®سbيانبقلم: 

  ا`�زائر-2جامعة ا`�زائر                                                                       الدكتورة شمRسة خلوي ترجمة: 

لفرlسية Aj مطلع القرن مداخلة Aj إطار فعاليات المؤتمر الدوAB "الأدب المغار2ي المكتوب باللغة ا المصدر:

، 2015أفر�ل  21و 20الواحد والعشر�ن: أشPال و?عب*�ات أدبية Aj عالم متغ*�" ا�6زائر العاصمة، 

  https://www.limag.com/new/index.php?inc=dspart&art=00036779والم>شورة عHx الرابط: 

�ص:Åالم  

j يان مسألة الأسبقيةkعاشور كر�س ABذه المداخلةلشو@ Ñ6ديث عن ?عاR6إطار ا Aj الكتابة A

 �Æن، ولا سيما الأدب ا�6زائري،ع�الأدب المغار2ي المكتوب باللغة الفرlسية Aj مطلع القرن الواحد والعشر

استقرا�Zا لنماذج من كتابات 7اتب ياس*ن وكمال داود، ور
طWا بنصوص سابقة لWا،حيث دار تحليلWا 

ئي*ن ا�6زائر�*ن مع اختلاف انتما�Zما لف��ت*ن متتاليت*ن حول محاولة إثبات أثر ألب*� 7امو عHx الروا

لت مرجعا @اما ونصا مؤسسا الاستعمار / ما 3عد الاستعمار(
َّ
Pش =Yب ال�) خصوصا من خلالرواية الغر

للمنجز الروا�ي ا�6زائري المكتوب بالفرlسية مشPلة ?عالقات نصية، ومثلتھ الPاتبة بال�5صية ا�Rرضة 

  Aj الماuv= واR6اضر. للرواية ا�6زائر�ة

Abstract: 

This research deals with the issue of the primacy of writing in the context 

of talking about Maghreb literature written in French at the beginning of the 
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twenty-first century, especially Algerian literature, by talking about the writings 

of "KatebYacine" and "Kamal Daoud".The writer's analysis revolved around 

trying to prove the influence of "Albert Camus" on Algerian novelists of 

different affiliations for two successive periods (colonial / post-colonial), 

especially through the novel "The Stranger", which constituted an important 

reference for Algerian novels written in French. The writer promised him an 

instigator of the Algerian novel in the old and present 

 xii"يجب أن يخصص الباحث مPانا للآخر الغر�ب Aj داخلھ"

لع عHx الدراسات اR6ديثة حول موضوع التّناص 
ّ
والدراسات السابقة الY= تخص  –إن المط

ر
ّ
ستلWم بالضرورة من نصوص أخرى حóY ولو  –موضوع التأث*� والتأث

ُ
يجد أن جميع النصوص الأدبية ?

اAB فردي. وعليھ، فإن الدراسة المعمقة للأدب ا�6زائري Aj 7ان النص الأد2ي المكتمل @و ثمرة جWد خي

مطلع القرن الواحد والعشر�ن مر@ونة بالتطرق إHB موضوع التناص ور
ط الإنتاجات الأدبية ا�6ديدة 

 HBلت لبِنة الأدب ا�6زائري من بداياتھ إ
ّ
Pش =Yبة بالبعيدة للتحري عن طبيعة الأعمال ال�بالقديمة والقر

 يومنا @ذا.

) Camusمن @ذا المنطلق، lس�H لدراسة "اR6وار" الذي أجراه الكتّاب ا�6زائر�ون مع 7امو (و  

ر ZÎدف تقييم مدى فWمنا لملامح 
َ

نك
ُ
تقبّل أو الم

ُ
للكشف عن العلاقات القائمة ب*ن الأجيال ومظا@ر ال��اث الم

 =dالمقاومة وأدب ما 3عد الاستعمار وما ^س Hxرِّض عRبال�5صية الوصية"، ... الأدب الاستعماري وا�"

لPاتب ياس*ن الصادر  نجمة!. من أجل ذلك، اخ��نا دراسة عمل*ن أدبي*ن بارز�ن:  و"اR6امي" وا�Rظور"

من ب*ن العديد من المؤلفات الأدبية  2013لكمال داود الصادر سنة وم*�سو، تحقيق مضاد و 1956سنة 
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ف*ن الأدبية. وقد  xiiا�6زائر�ة الY= ?ستلWم من أعمال 7امو
َّ
مكنkنا ا56لفية ا�6مالية وا56طابية لWذين المؤل

  من الإجابة عHx 3عض الأسئلة ا�6و@ر�ة حول حي�يات اR6قبة الاستعمار�ة.

  xiiوقبل ا56وض Aj صلب الموضوع، سنحاول التعر�ج بإيجاز عHx فكرة "اR6وار" 
ْ
ف*ن، إذ

َّ
Aj كلا المؤل

 .xiiسبق ودرسنا ظا@رة التّناص Aj م>شورات سابقة

تحرى 3عد ذلك عHx أوجھ الاختلاف ب*ن الروايت*ن والPاتب*ن 3شPل أوAB: تب<ó 7اتب ياس*ن س>

أسلو
ا عنيفا للتعب*� عن مرحلة اR6رب التحر�ر�ة وما قبل الاستقلال بgنما اlعكست نزعة العنف عند 

 Hxيمنة المعاصرة للشمال عWبالعولمة" وال" ódمرحلة 3عد الاستقلال وما ^س Aj ا�6نوب من كمال داود

خلال التواطؤ المقصود أو غ*� المقصود للسلطات ا�Rلية. فWل يمكن القول أنّ الفرق الوحيد ب*ن علاقة 

ف*ن بPامو @و التعارض ب*ن الرواية الاستعمار�ة ورواية ما 3عد الاستعمار؟  وماذا نقصد ZÎذا 
َّ
المؤل

 الاختلاف؟

ف عن 3عض المفا@يم المتعلقة بالمرجعية وعليھ، سنحاول استغلال جميع الأدوات المتاحة للكش

  والإحالة والنص التأسuôg= والنص ا�Rرض والموروث وال��اث النقدي. 

 الغرPب ¥] أفق روايت�ن

 نجمة  

حدد 7اتب ياس*ن المؤشرات الزمنية للقصة Aj ا�6زء الأول من الكتاب ووضعWا ضمن مناخ 

ح الرواية من وجWة نظر المستعمَر، يضع الراوي استعماري بحت يتخذ من العنف أداتھ المثHx. و
افتتا

القارئ أمام أر2عة "غر
اء"، أبناء العم والرفاق والشباب والعاطل*ن عن العمل 7أداة مباشرة �Rاورة 7امو 

وتحدي وِحدة م*�سو. و?عكس بgئة الرواية مظا@ر ال]Zمgش الY= ^عgشWا ا�6زائر�ون عHx أرضWم 
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Aj -56ضر ومراد ورشيد ومصطفى –أو القتل، و�عمل الشباب الأر2عة وال]Zديدات المتصاعدة بال��ن 

موقع بناء تحت إشراف السيد إيرlس�ن ذو سمات: السلطة والازدراء التوجس والتعسف، مما يدفع 

 56ضر إHB ضر
ھ والWروب. 

"، يكkشف القارئ Aj ا�6زء الأول من الرواية أيضا قصة السّك*ن واق��اح مجموعة "الغر
اء الأر2عة

بما فZmم 56ضر، بJيعھ. و?ش*� الافتتاحية بذلك إHB العنصر ا�Rرك للرواية: أراد الراوي أن يحول القارئ 

إHB شر�ك للمستعمَر و�ؤكد عHx تضامنھ مع من ^سمون أنفسWم "بالإخوة" حيث يجسد مشWد 

من نماذج الأدب  والكث*�-56ضر/السيد إيرlست الفجوة الY= تفصل ب*ن ا��تمع*ن. وتركز كتابات 7امو 

~A الأخرى عHx عنصر النظرات المتبادلة ب*ن الطرف*ن حيث أن جرأة 56ضر Aj الرد عHx -الاستعماري 

 مضايقات السيد إيرlست بضر
ة موجعة يذكرنا بمشWد عراك ر�موند / العر2ي.

uôlارد، "الفرP�=" يتعمق 7اتب ياس*ن Aj وصف التجر
ة الاستعمار�ة من خلال سرد تار�خ السيد ر

الآخر الذي، و
الرغم من تقدمھ Aj العمر وعدم ?عاطفھ مع "الأورو
ي*ن" الآخر�ن المتواجدين Aj القر�ة، 

ي��وج سوزي ابنة السيد إيرlست. يقتحم مراد حفلة العرس مساء و�شا@د امتعاض الضيوف وضرب 

لة مدينة قسنطينة ر�Pارد لعاملة النظافة، فيندفع لقتلھ وُ�عتقل و�نفصل عن رفاقھ، ثم ?غادر الشّ 

و2عض المشا@د الارتجاعية Aj ا�6زء الأول من  1946إHB ر
يع  1945وتف��ق. تمثل المرحلة الممتدة من مايو 

القصة الإطار الزم<= للرواية: لقد أكد 7اتب ياس*ن Aj كث*� من الأحيان أن نجمة تتوافق 3شPل كب*� مع 

 @ذه المرحلة المفصلية من حياتھ.

، نجد أن فِكر 7امو 7ان حاضرا Aj الصفحات الأوHB لرواية الغر�ب: "اR6وار" مع و
دراسkنا لعنصر

يوجد  –، و7أن الروا�ي الشاب ير�د تصفية حساباتھ مع @ذا "ا�6د" المتجسد Aj ا�6زائر المر@قة نجمة
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بوضع نفسھ Aj ا�6انب الآخر من الانقسام الاستعماري Aj الصفحات  –فارق سبع سنوات ب*ن الPاتب*ن 

 تجسد ملامح السيد إيرlست والسيد ر�Pارد الWيمنة الاستعمار�ة من خلال 
ْ
السبع*ن الأوHB من الرواية، إذ

?شغيل عناصر: ال��ن والسك*ن والعراك والتمي*� العرAn، والY= تثJت أن العنف اR6اضر Aj افتتاحية 

رنة حوادث العراك والقتل Aj نجمة ما @و إلا ردة فعل منطقية عHx العنف الاستعماري المقيت. و�مكن مقا

نجمة بمشWد القتل المصوّر Aj الفصل السادس من ا�6زء الأول من رواية الغر�ب حيث يتم اسkبدال 

 المأساة السر�الية بمشWد واق�A يخلو من 7ل أشPال العب�ية، و�أخذ المستعمَر زمام المبادرة من جديد.

ئ أمام عدة تفس*�ات: فWو يؤكد عHx أن العنف جزء لا و
محا7اتھ لWذه المشا@د، يضع 7اتب ياس*ن القار   

يتجزأ من عالمھ المرج�A، كما أنھ استعار عنصر العنف من 7امو ا��سد Aj ت�Æير جر�مة القتل بتأث*� 

الشمس اR6ارقة وأعاد 7اتJتھ بطر�قتھ. و�ش*� فرانز فانون Aj @ذا المقام أن: "المستعمِر [...] مستعد دائمًا 

قِيامھ يدرك تمام الإدراك أنھ لا يمكن زعزعة @ذا العالم الضيق المAxء با�Rظورات إلا للعنف، ومنذ 

 ".xiiباستخدام العنف المطلق

وتبّ<ó 7اتب ياس*ن Aj روايتھ أساليب الممَاثلة والتعديل والتحول و?غي*� النظرة بgنما أعاد إنتاج العلاقات 

 الاستعمار�ة نفسWا.

 م��سو، تحقيق مضاد

اود القارئ Aj علاقة مباشرة مع ألب*� 7امو انطلاقا من عنوان الرواية، وتظWر أوHB يضع كمال د

المفارقات ب*ن القصت*ن منذ البداية من خلال ?سمية الآخر و
التاAB إثبات وجوده بgنما تkشPل المفارقة 

الأوHB الضوء الثانية المرتبطة بكيفية تصو�ر العنف الاستعماري 3شPل تدر��A. وAj ح*ن ?سلط المفارقة 

عHx سياق قصة "الغر�ب" الواقعة Aj الزمن الاستعماري ?عكس المفارقة الثانية غموضا أك�Æ: فكمال داود 
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لم ^عتمد عHx �5صية موóuý للانتقام من قاتلھ بل رسم صورة جديدة للبطل @ارون الذي يجسد صدى 

البطل سJب ارتPاب جر�مة القتل أخيھ موóuý والعازم عHx الأخذ بثأره بقتل جوز�ف، و
ذلك، لم يَ>سب 

إHB الشمس اR6ارقة بل إHB أمھ، أي أن 7لتا جر�مY= القتل "عبثgت*ن": 7ان القتيل @ناك Aj الوقت ا56طأ. 

 بل ?عو�ضا" (
ً

)، 86-85و�مكن مواصلة المقارنة ب*ن جر�مة القتل الأوHB والثانية الY= لا ?عت�Æ" اغتيالا

Pا:كماأن محا7اة داود 56طاب 7امو 3شWمة القتل نفس� ل مطول أدى إHB امتداد أثر جر

"فWمت؟ لا؟ سأشرح لك. حالما ماتت والدتھ، أصبح @ذا الرجل القاتل بلا وطن وسقط Aj فخ الكسل 

 Aj شف أنھ محاصرkسون الذي ^عتقد أنھ سيغ*� مص*�ه بقتل فوندرودي، لكنھ يك<
والعب�ية. إنھ رو

كرر @ذه الصرخة، » بغاء راض عن نفسھ. "مسك*ن م*�سو، أين أنت؟جز�رة و�بدأ 3عبقر�ة Aj ال	�ثرة مثل ب

وسkبدو أقل %5افة، أعدك بذلك. أطلب منك فعل ذلك لمصREتك. أما أنا فأحفظ @ذا الكتاب عن ظWر 

 مثل القرآن. إن 7اتب @ذه القصة @و جثة ولgس 7اتب. [...] وأك	� ما 
ً
قلب، أستطيع أن أقرأه عليك 7املا

ك @و أنھ قتلھ بالدوس عليھ ولgس بإطلاق النار عليھ. تجسد جر�متھ لامبالاة مWيبة حرمت يؤلم<= Aj 7ل ذل

 ).15-14أAD من شرف الموت كشWيد "(

وعHx عكس 7اتب ياس*ن الذي اقتصر عHx عنصر "اR6وار" Aj بضع صفحات من الرواية �Rا7اة 

ل الاسkشWاد بمقاطع لغو�ة ، فضل كمال داود استحضار قصة الغر�ب 3شPل صر�ح من خلاالغر�بنص 

7املة وردت Aj نص ألب*� 7امو. وعHx غرار 7اتب ياس*ن فقد سرد كمال داود القصة من وجWة نظر 

جزائر�ة: بgنما انطلق 7امو من وجWة نظر ا�6زائر الفرlسية حيث ع�Æ جان سgناك عن @ذه الفكرة بقولھ: 

 Aj ذلك AB ي*ن  1950"لم يصدق 7امو أنھ قال
عند وصفھ لأسطورة الغر�ب: م*�سو @و أسطورة الأورو

. و?عت�Æ 3عض المقاطع xiiا�6زائر�*ن، و@و غر�ب Aj وطنھ وعHx قيد اR6ياة، بPل سذاجة وضياع ر@يب"
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7امو Aj رواية  الذي قتلھ-ال�u=ء-الواردة Aj رواية داود امتدادا لWذا التحليل 7ونھ اختار سرد قصة 

 .xiiالغر�ب

ل Aj رواية داود Aj خلق عالم موازي أك	� جرأة Aj الكشف عن المسPوت عنھ 
ّ
Pالامتداد المش D0ن

وسرد القصة عHx أرضWا بالرغم من إغفال العديد من الدراسات لWذه   والتعب*� عن القضية "ا�6زائر�ة"

 =Yتفق كمال داود مع التفس*�ات الأ7اديمية ال�جسدت @ذه المفارقة باختفاء �5صية "العر2ي" النقطة. و

 من الشاطئ.

لكن، ومع بداية الفصل التاسع، يتحول @ارون إ5�l HBة مصغرة من جان بابتgستكلاماlس، 

 Aj اب الاع��افات يكتبون تَّ
ُ

القاuv= النادم و�بدأ 3سرد قصتھ والاع��اف: "[...] أنا أحب الاع��افات فقط فك

كيلا يقولوا شgئًا عما ^عرفونھ. عندما يتظا@رون بالاع��اف يجب القلق. سنضع الغالب حóY لا ^ع��فوا ول

 ).126مساحيق التجميل عHx ا�6ثة، صدق<=، أنا صا�غ "صرح كلاماlس (

لا ?عكس لامبالاة م*�سو الY= - 7لٌ ^ستخدم المصطDE الذي يناسبھ-أو الو+A-غ*� أن ذروة الkشاؤم 

كس حاضر ا�6زائر الذي ي>تd= إليھ @ارون الذي يجسد �5صية لا تظWر إلا Aj تمرده الأخ*� بل ?ع

مWمشة من قِبل ماضيھ ووالدتھ، و
است�ناء وجود �5صية "مر�م" Aj حياتھ، فإنھ ^عgش حياتھ عب�ية 

با�سة لا يتمتع فZmا بأي uF=ء ولا يتفاعل مع ما يدور Aj محيطھ.  و@نا يظWر الkشابھ المقلق ب*ن @ارون 

Zما لREياة رغم ?عاAB أحد@ما عHx الآخر.وكلاماlس من حيث ح  دة �5صي]Zما ونظر̈

 Aj" تفتح @ذه الملاحظة الأخ*�ة ا��ال لمقارنة "حوار" 7اتب ياس*ن وداود، إذ أن حوار 7اتب يجري

 A#7ل منا Aj ة يومية حاضرة
حضور" 7امو Aj وقت لم تكن فيھ الWيمنة الاستعمار�ة مجرد مجاز بل تجر

كما أن اR6رب التحر�ر�ة لا يمكن أن تحقق نتائجWا المأمولة إلا بالتRñية بالأرواح Aj حياة ا�6زائر�*ن؛ 
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سJيل نيل اR6ر�ة. و
ذلك، فالرواية لgست اlعPاسا حرفيا للواقع المعاش ولا أداة ترو�جية لھ بل قصة 

 لوجھ ?عكس خيالات وقناعات 7اتZùا وتكتمل بتصورات قرا�Zا وتفس*�ا¨Zم. و
التاAB، يحدث "اR6وا
ً
ر" وجWا

عامًا Aj  35و 25ب*ن م*�سو والشباب الأر2عة بواسطة الرواة وتدخل الأجيال الY= ت��اوح أعمار@ا ب*ن 

مواجWة مفصلية مع العدو من أجل مستقبل البلاد. كما حسم 7اتب ياس*ن @ذه المسألة Aj ا�6زء الأول 

 ف ماuv= ا�6زائر و
ناء مستقبلWا.من نجمة وكرّس بقية العمل لقضية أخرى تخص كيفية إعادة اكkشا

وعHx عكس 7اتب ياس*ن، ي>تd= كمال داود إHB حقبة زمنية وفضاء جغراAj مختلف*ن، أي 3عد 

خمس*ن عاما من الاستقلال و�kساءل عن حاضر البلاد ومستقبلWا Aj خضم التحديات الاجتماعية 

مز�ة ال�5صية الرئgسية للرواية بل والأيديولوجية ا�6ديدة؛ كما أنھ لم يتخذ من م*�سو أو صورتھ الر 

الأخ الأصغر "للعر2ي" الذي ك�Æ ولم ^ستوعب طفولتھ الاستعمار�ة: لقد غ*�نا الأجيال. أصgب @ارون 

 بأنھ ^عgش، غ*� أنھ لم يجد مPانا لائقا عHx أرضھ 
ً
بصدمة من سوء معاملة الأجداد وق'óu حياتھ متظا@را

ين إHB البلاد. تنطلق رواية كمال داود من "اR6وار" مع الغر�ب أو وأصبح ينظر بفضول إHB "الروم*ن" العائد

من خلالھ لتب<= عالما روائيا مغايرا، غ*� أZÄا احتفظت بنفس ال>سق ا�6ماAB 7الذي تJناه الإخوان 7و�ن 

للتعب*� عن خيبات جيلھ من خلال بطل الرواية  الرجل الذي لم يكن @ناكأو  اR6لاقAj فلم  2001سنة 

اR6اضر. و�غيب Aj رواية داود دور المستعمر الأجن�= Aj تحر�ك الأحداث 3سJب ?غ*� الأولو�ات:  /الغائب 

 فWل ~A دعوة من الروا�ي لمواجWتنا أنفسنا أمام جزائر اليوم؟

 :1985ولإثبات RÏة @ذه الملاحظة، قال 7اتب ياس*ن عام 

وكيف آلت ا�6زائر إHB الوضع الذي ~A "أولئك الذين ولدوا 3عد الاستقلال يجدون صعو
ة Aj فWم لماذا 

 Aj م. أنا أيضا عشت @ذا ا�5اوف عندما كنتZÄاPم =uôعليھ اليوم. أقدّر مخاوف الشباب لأن<= أضع نف
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سZöم وشككت كث*�ا Aj مقدرتنا عHx بناء ما ^سód با�6زائر المستقلة. و
ال>سبة لWم، قد يPون الوضع أك	� 

  " xiiذلك فWم ^��زون تماما عن مواجWة المستقبل. سوءا، لأن ا�6زائر موجودة حقا ومع

  التأوPل ¥] سياق الدراسات ما �عد الاستعمارPة

توصف مؤخرا عHx أZÄا رواية ما 3عد استعمار�ة "حقيقية".  م*�سو تحقيق مضادأصبحت رواية 

 فما RÏة ذلك؟

Wلنا مما سبق ذكره أن الروائيّْ*ن تب>يا نظرت*ن مختلفت*ن للاستعمار، ف Dñل ^ع<= ذلك اختلاف ات

تص>يفا¨Zما Aj نظر�ات ما 3عد الاستعمار. و�ش*� جان مارك مورا Aj @ذا الصدد إHB أن مصطDE "ما 3عد 

ع<ó بممارسات القراءة والكتابة المتعلقة بقضية الWيمنة، و
الأخص، اس��اتيجيات ?سليط  ُ̂ الاستعمار" 

، بgنما ^ستذكر إيف xiiوتحليلWا وتفادي وقوعWا" الضوء عHx الkشغيل الثنا�ي للأيديولوجيات الإم�Æيالية

كلافارون أن دراسات ما 3عد الاستعمار ?شارك: "Aj تفكيك المعرفة الإم�Æيالية و [نقد] أي شPل من أشPال 

العالمية المعادية للاختلاف وللآخر"، كما يؤكد "بوضوح أن @ناك إعادة قراءة ل5Eطاب الاستعماري وظWور 

 Hxمشة من قبل"خطاب مضاد يؤكد عWة بأ3عاد متعددة فردية وجماعية 7انت م�، أي أن xiiمبدأ الWو

 @ناك نوعا من الإزاحة وøعادة الت;�يم والتجاوز.

ل 
ّ
Pيفي العملان محط الدراسة بجميع @ذه المتطلبات حيث يكشف إيف كلافارون تحديات ?ش

الأورو
ية مما يفرض عHx الروائي*ن ضد الرواية الاستعمار�ة ومركز�]Zا  xiiالرواية Aj السياق الاستعماري 

 Hxال الواقع عPل آخر من أشPم من خلال "تقديم شWالطرف الآخر تكييف الرواية مع واقع HBالمنتم*ن إ

نطاق مزدوج محAx وقاري وتطو�ر جمالية تدمج رموزا أخرى دون التخAx عن ا�6انب الواق�ZÎ "Aدف 

جغرافية للنظام الأورو2ي ومركز�تھ"، كما أن الرواية ما "إعادة رسم خر�طة العالم [...] وøظWار خصوصية 
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3عد الاستعمار�ة تkشPل "ضمن فضاءات تواصلية ذات تراث شف�= قوي" و"مجال حواري متعدد 

 وتقودنا @ذه التفس*�ات لاق��اح التعر�ف التاxii." :ABالأصوات

 A+رواية ما 3عد الاستعمار لتقديم معرفة عمليّة لرفع مستوى الو Hخطوة "?س� HBقبل الانتقال إ

 Hxوم الفاعلية الذي ^ساعد المستعمَر عWذلك، تتلاءم الرواية مع مف
التغي*� السياuý= والاجتما+A. و

 A+مسؤولية بناء المستقبل ا�6ما ABدراك طبيعة التحول الواجب المرور بھ لتوøتحديد موقفھ من الذات و

 xiiمن وجWة نظر أخلاقية وسياسية وتار�خية."

مالنا شكلا خطيا ثالثا وشرطة مائلة (ما 3عد / استعمار�ة) للإشارة إHB عدم وجود إن استع

 .xiiانفصال واDð ب*ن الف��ة الاستعمار�ة وف��ة ما 3عد الاستعمار

وسواء اخ��نا ?غي*� شPل ا56ط أم لا، يمكن تص>يف الروايت*ن محط الدراسة عHx أZÄما روايت*ن 


ال>سبة لرواية داود، ما 3عد /الاستعمار.ضد الاستعمار، وما 3عد الاستعمار، و  

وAj حال لم ينD0 التمي*� ب*ن مفWومي "الاستعمار / ما 3عد الاستعمار" Aj توضيح نظرة الرواية 

 Aj ل والتعب*�ات الأدبية المستعملةPن من حيث الش�ا�6زائر�ة لسابقا¨Zا "Aj مطلع القرن اR6ادي والعشر

 ر" مع 7امو بطر�قة مختلفة.عالم متغ*�" لابد من دراسة "اR6وا

وللتحري عن موقف ا�6يل من الأصالة ومسألة الأسبقية، لابد من استذ7ار توجWات الPاتبْ*ن: 

، أما الآخر فيعيد إدماج xii^عاصر أحد@ما 7امو و�نوي إظWار جزائر أخرى غ*� تلك الY= وصفWا @ذا الأخ*�

 7امو Aj ا�6زائر الأدبية.

 Ajوxii2014 امو أنھ "7اتب جزائري" وأنھ يجسد "فضاء ، أجاب كمال داودPعند سؤالھ عن رأيھ ب

 تناقضاتنا":
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ولا أر�د محاكمتھ. @و Aj عداد المو?ى وأنا عHx قيد اR6ياة، لذا فإنھ من […] "أنا أستخدم نص 7امو 

...] أحب واج�= إيجاد المغزى قبل أن أموت. لا أدّ+A أlي عبقري مثلھ ولك<= لا أر�د أن أ7ون أقل شأنا منھ. [

الاقتباس القديم الذي يقول: "نحن أقزام نجلس عHx أكتاف عمالقة". ثم أضاف قائلا: لا أر�د أن أحكم 

عHx موقف 7اتب ياس*ن ولا أن أدافع عن 7امو فPلنا ن>تd= إHB نفس الأصل. أستطيع الآن أن أتفWم رأي 

القتاAB الذي يصف من لم يحمل 7اتب ياس*ن عن 7امو لأنھ 7ان Aj الضفة الأخرى، 7ان يkب<ó الأدب 

السلاح با56ائن. ر
ما كنت لأفعل نفس ال�u=ء إن كنت Aj مPانھ، إلا أن<= لا أر�د خوض @ذه اR6رب مرة 

 أخرى. "

 Aj الوقت نفسھ، يلقي داود نظرة عHx إرث حرب التحر�ر:

ل الاستقلال عHx "لا أفWم @ذا النقص Aj الو+A وغياب الكرم. كيف استولت الأجيال الY= ناضلت من أج

البلاد أك	� مما فعلھ المستعمِر؟ لقد *�زنا عن نقل السلطة وحصلت الPارثة، ومع ذلك، نحن لا نفعل 

  xiiشgئًا آخر بل نتوجھ 7لنا نحو طر�ق مسدود."

 "ال��اث النقدي للما�µÝ" .. ماذا نفعل ب�امو؟

إHB التطرق إHB ما قالھ يدفعنا فشل دراسات ما 3عد الاستعمار Aj التحري عن مسألة الأسبقية 

ج*�وم م*�وز دي روسو عند إثارة موضوع عمل*ن أدبي*ن قومي*ن حول: "طرائق ور@انات بناء �5صية ا�6د 

 الأك�Æ للأدب السو�سري الناطق بالفرlسية ":

"دعونا lسd= الأديب الذي يك	� الاسkشWاد بھ "بال�5صية الوصية " سواء 7ان ذلك لدعم أقوالھ أو   

كما يمكن القول أن الاسkشWاد بال�5صية الوصية [...] يكشف توجWات الكتاب المتأثر�ن ZÎا أك	�  إنPار@ا.
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) الذي ^شغل وظيفة اR6امي اR6اضر بصمت totemمن ال�5صية الوصية نفسWا، مثل تمثال الطوطم (

 ."Ajxii جميع ا56طابات

لقوْلان عHx 7امو والرواية وøذا حذفنا عبار?ي "ا�6د الأك�Æ" و"ال�5صية الوصية"، فقد ينطبق ا

 Aj" ن�ا�6زائر�ة بgنما تبقى عبارة "سواء 7ان ذلك لدعم أقوالھ أو إنPار@ا. " و
الأخص "الطوطم" حاضر

جميع ا56طابات بصمت"، و@ذا ما يؤدي إHB إعادة ت;�يم ال�5صية بدل من محو@ا أو إقصاء@ا. و�رجع 

ABالدلا ó>ب رفض فكرة "الوصاية" لتجسيد@ا المعJس  DEا بمصطWبدالkماية. لذا، يمكن اسR6للمنفعة وا

 "ال�5صية المز*�ة" أو Aj ضوء الكتابات ا�6ديدة "ال�5صية ا�Rرضة".

وعليھ، يمكن القول أن: 7امو�مثل ال�5صية ا�Rرضة للرواية ا�6زائر�ة Aj الماuv= واR6اضر 

عد النص المؤسس الغر�بسواء أوافق القارئ عHx ذلك أم لا، كما أن  أو عHx الأقل النص المرج�A الذي  ُ̂

يحتم الانفتاح عHx نصوص أخرى للPاتب كما @و اR6ال Aj أي بلد آخر 3عيدا عن حي�يات التار�خ 

الاستعماري Aj معناه الضيق. لكن، وما دامت التوترات الاستعمار�ة لم تُحلّ ب*ن الشعب*ن، فسgبقى 7امو 

ف الروا�ي ا�6زائري، كما وصفھ إدوارد سعيد Aj مقدمة مWمشا من الساحة الأدبية ا�6زائر�ة ونقطة ضع

 كتاب الثقافة والإم�Æيالية:

ر@م -"يحمل كتّاب العالم الثالث Aj حقبة ما 3عدالاستعمار ماضZmم بداخلWم 
ّ

ندوب ا�6روح الY= تُذك

الاستعمار بمعانا¨Zم السابقة، والتحر�ض الدائم عHx ممارسات معينة، والنظرة المستقبلية لمرحلة ما 3عد 

 والتجارب الثور�ة لأRÏاب الأرض ضد المستعمر ومواصلة تداولWا وتور�ZEا ل�Eيل ا�6ديد."

 كما أننا لم نصل 3عد، كقراء، إHB الWدف الذي ع�Æ عنھ دانيال ماكسيم*ن بقولھ:
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كما أن<= ومدرك أيضا أن قتْل الأبوّ�ة وøنPار الماuv= لن ^ساعدنا Aj التقدم، […] "أنا مدرك بوجود الأصل 

 =��أقولWا و
Pل @دوء أن<= رجل أسود أنحذر من أجدادي العبيد ومن سيّد@م ومن تار�خ منطقة الPار

إن أك	� ما يرتقي بالأدب و
الأديب @و تقبل التار�خ  .كذلك، ولgس فقط من الفئة الY= تجسّد دور الRñية

  ."xiiبرمّتھ دون تح*� أو ?عصب

  

 

 :2004سوف لوران جافرو أثناء تحليلھ لPلمة "الغر�ب" سنة أو النkيجة الY= توصل إلZmا الفيل

 ó>ب" أصبحت تحمل مع�"لقد قرأت @ذا الكتاب قبل خمسة وعشر�ن عاما واكkشفت أن 7لمة "الغر

 ó>مع Hxبًا عن ... لقد أبقينا ع�مغايرا. [...] و
تعب*� أدق، فقدت الPلمة إحدى دلالا¨Zا: أن تPون غر

لم lعد ندرك غرابة الأشياء كما 7ان يفعل 7امو Aj الرواية 3شPل غ*� مباشر،  "الغر�ب" ك�5ص فقط [...]

دون أن يكشف أسباب تلك الغرابة (العب�ية؟) أو مرادفا¨Zا (اR6ر�ة؟) [...]، و@ذا بالضبط ما خلق عبقر�ة 

 ."xii@ذه القصة

لأن ?عدد  ساعد عنصر الغموض Aj رواية "الغر�ب" Aj خلق مغزى القصة وأثر@ا المستدام، ذلك 

 المعاlي يدفع 7ل 7اتب أو صاlع أفلام من تفس*� أحداZLا وخلفية �5صيا¨Zا حسب نظرتھ ا56اصة لREياة.

و
ال>سبة للروايت*ن محط الدراسة، توصلنا إHB أنّ "نجمة" ومن خلال 7ل ما تمثلھ @ذه الرواية المبتكرة   

المستقبل، غ*� أننا لسنا بصدد دراسة وغ*� النمطية Aj الأدب ا�6زائري، تقدم نفس ا�6ا@ز�ة �6يل 

Zا التحر�ضية ومن السابق لأوانھ أيضا تقديم أي ت>بؤات حول "جا@ز�ة" رواية  .أسبقية @ذه الرواية وقو̈
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كمال داود، لكن يمكن القول أنّ محا7اة داود 56طاب 7امو واستغلالھ لعنصر اR6وار مع نص "الغر�ب" 

  ن آخر�ن غ*� 7امو.منع من ?شكيل ?عالقات نصية مع روائي*

xii) شراق، الشرق الذي خلقھ الغرب، بار�س، لو سو�ي، 2003إ. سعيد، "مقدمةk7-6، ص. 2005)، إعادة كتابة الاس.  

xii  ،اموPون ل�أمينة عزة بPات، عفيفة برار#A، كر�سkيان شوليت عاشور، بو
ا محمدي طبطي، عندما يقرأ ا�6زائر

  .2014ا�6زائر العاصمة، دار lشر القصبة، 

xii  ب*ن مزدوجت*ن لأن العمل الأد2ي الذي يتضمن DEحوار  مقاطعوضعنا @ذا المصط Aj من عمل سابق @و بالضرورة

 Aj بWياة لكنھ لم ^سR6قيد ا Hxنما 7ان 7امو عgن؛ كما أن 7اتب ياس*ن كتب نجمة ب�مؤجل دون اR6ضور الفعAx للمحاور

@ Aj كر
ُ
ذا البحث) عHx عكس كمال داود. إHB جانب ذلك، لgس @ناك ما يثJت الاستلWام من رواية الغر�ب (باست�ناء ما ذ

  أن 7امو قد قرأ نجمة.

xii  ،ا�6زائر، ا�6زائر Aj سية والاستعمارlيدي قيد الإنجاز، اللغة الفرWاتب ياس*ن، انظر أطروحتنا، كتاب تمPلENAP ،

وم دراuý= مخصص لرواية نجمة Aj ). تحديث جديد بالتعاون مع سيمون رزوق، ي1982(أطروحة م>شورة سنة  1985

، "نجمة، امرأة الثلاث*ن". ثم كتابان آخران: ألب*� 7امو، ا�6زائر العاصمة. الغر�ب وقصص 1986جامعة ا�6زائر عام 

ص. وألب*� 7امو وا�6زائر، توترات وترابطات، إصدارات برزخ، مجموعة  217، 1999أخرى، بيار���، أتلانkيPا، 

  ص. 188، 2004اصمة، أبر�ل ، ا�6زائر الع»"لنتحدث!
xii  .الأرض، بار�س، مجموعة ماسب*�و الصغ*�ة، ص Hx67ف. فانون، الملعونون ع.  

xii  عام óYناك الذي لم ي>شر حgامو (1999تحليل جان سPب ل�Aj سJيل أرض -)" Aj 1959. انظر، "ملاحظات حول الغر

. يتع*ن قراءة 221إHB  216، ص. 1999سا، قصائد شعر�ة ونصوص أخرى غ*� م>شورة، بار�س، إصدارات مار -ممكنة

  النص 7املا.
xii  .زخ، ص�Æسية: إصدارات الlال>�5ة الفر HBة إ�: "العنوان @و الغر�ب، اسم 171مقطع منقول من ال>�5ة ا�6زائر

 : "العنوان @و الآخر137، ص.  Actes Sudالقاتل مكتوب بأحرف سوداء واRðة، أعHx اليم*ن: أل�Æت م*�سو". إصدارات 

  ، اسم القاتل مكتوب بأحرف سوداء واRðة ، أعHx اليم*ن: م*�سو".
xii  ،ا نادية التازيZ - . حول 7اتب ياس*ن، الشاعر كملاكم 1985" عن" ا56روف ا�6ميل "من فاه الذئب، مقابلة أجر̈

  14-13 .، ص Le Seuil ،1994، بار�س، إصدارات 1989-1958مقابلات 
xii وفونيPإم. مورا، الآداب الفرن A� ،ة ما 3عد الاستعمار، بار�س�. 11، ص.  PUF ،"Quadrige Manuels" ،1999ة ونظر

10   
xii ،"لة�، 2011ي. كلافارون، شاعر�ة رواية ما 3عد الاستعمار، م>شورات جامعة سانت إتيان، مجموعة "المسافات الطو

  .203ص 
xii  .11ي. كلافارون، مرجع سابق، ص.  
xii  .10ي. كلافارون، مرجع سابق، ص.  
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xii13. كلافارون، مرجع سابق، ص. ي.  
xii  .17ي. كلافارون، مرجع سابق، ص.  
xii  ABأنھ ا�6زائري المثا Hxامو عPسيون ينظرون إلىlء ممكن[...] و7ان الفر=uF 7ان ذلك عندما 7ان 7امو ^عتقد أن 7ل"

شWد و7ان يمثل الذي ^عgش Aj ا�6زائر ا�6ميلة 3شواط[Zا، غ*� أن ال�5ص ا�6زائري 7ان مغيبا تماما عن @ذا الم

�5صية "الغر�ب" Aj جميع الأعمال الأدبية الصادرة Aj ذلك الوقت. و7انت مدرسة ا�6زائر العاصمة تمثل أدب 7امو 

3شدة [...] 7امو @و 7اتب أيضًا، بلا شك، لكن كتبھ عن ا�6زائر تقدم صورة با@تة وناقصة، فال�5صية ا�6زائر�ة 

: تُقتل [...] 3سJب الشمس اR6ارقة. و2شPل %5يف تختفي -يع روايات 7امووجم–الوحيدة اR6اضرة Aj رواية الغر�ب 

ال�5صية و�بقى 7امو حاضرا Aj المشWد. و"بالع)u= المكسورة، ينقل 7اتب ياس*ن رسالتھ " ، 7لمات جمع]Zا م*�اي جدير 

 ، Ajوري ،مجلة ا��ا@د الثقاPل  4وخديجة ن�تضع تgبازة  71957امو عام  . ورسالة 7اتب الشW*�ة إ156HB، عدد  1975أبر

. نصوص قدمWا وجمعWا أوليف.= 1994، بار�س،IMECرقاقات الذاكرة، والنادور عHx نفس المستوى. انظر: 7اتب ياس*ن، 

  7ور2ي وأل�Æت د^�u= بالتعاون مع م*�اي دجايدر.
xii  ،شlيديماkر  31كمال داود، " 7امو @و مؤلف جزائري"، لوماني
  . مقابلة.2014أكتو
xii ر 7اث
  .2014ر�ن راما، و7الة الأنباء الفرlسية، مرسيليا، أكتو
xii ا" ؟�  "لقد عاد الرجل العظيم إHB وطنھ، ما المشPل Aj أن يPون جون جاك روسو "سو�سر
xii  405-404المرجع نفسھ، ص  
xii  "...ب عن�- زي بgناه] ت>سيق رو Bleu Autour] ،2004-2005، دار lشر 8، العدد رقم JIMلوران جافرو، " م*�سو، غر

 .52-50ديلبو?ش، ص. 

 

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

 
 


